KERELEM /| APPLICATION FORM

Kérelem a diplomaciai képviseleteket és tagjaikat, nemzetkozi szervezeteket és tisztviselGiket,

allomanyukat megillet6 altalanos forgalmi adé és jovedéki adé mentesség érvényesitéséhez

Application form to enforce exemption from VAT and excise duty for diplomatic missions and their
members, international organizations and their functionaries, the NATO, foreign armed forces,
international military headquarters and their staff

Nemzeti Ado-
és Vamhivatal

Kitdltend6 2 darab eredeti példanyban és benyujtand6 1 darab eredeti példanyban az illetékes els6fokt adéhatésaghoz
To be filled out in 2 original copies and submitted in 1 copy to the competent first instance tax authority

Barkod helye
illetve a NATO-t, kilfoldi fegyveres eréket, nemzetkozi katonai parancsnoksagokat és személyi Place of bar code

%> Postara adas datuma |2|°| I ” I H I ‘
—';': IDIPL Posted
'ji X Beérkezés datuma Izlol I H I H I }
<0 g Arrived
=D Atvevé kédja Atvevé alairasa Atvevé ad6hatosag kodja [I:I:I:I:D
=7 ; Code of reciever Signature of reciever Code of the tax authority
N3
o) —
O
|y e R W = [
Submit as entitled person / organisa
Adbz6 adbéazonosité szam:
ID number issued by the state tax authority I I I I I I I I I I I |
Csal&di neve: Uténeve: Neme:
Surname: Forename: Sex: Ij
CZ) Megnevezése:
= Designation
S Cime: Kulfoldi cim orszag Varos
o Address: Foreign address country city
= 2. kozter.neve kozter.jellege hsz. ép. Lh. Em. ajto
€ ; ¢ s - . )
E public domain public nature number building stairway floor door
a Levelezési Kulfoldi cim orszag varos
- cime: Foreign address country city
P :
<L Correspondence koézter.neve kozter jellege hsz. ép. Lh. Em. ajté
= address: public domain public nature number building stairway floor door
U) L, — — [ —
o Telefonszama: E-mail:
% Phone number: E-mail:
N
< Képviselet neve:
o Name of the representation:
Cime: Kulfoldi cim orszag varos
Address: Foreign address country city
kozter.neve kozter jellege hsz. ép. Lh. Em. ajto
public domain public nature number building stairway floor door
Telefonszama: E-mail:
Phone number: E-mail:
Képvisel6 csaladi neve: Uténeve:
Surname: Forename:
= Képvisel6 megnevezése:
=z Designation
L
Q Képviseld Kiilféldi cim orszag
<C cime: Foreign address country
tg Address: koézter.neve kozter jellege hsz. ép. Lh. Em. ajté
o 4 public domain public nature number building stairway floor door
%) Telefonszama: E-mail:
E Phone number: E-mail:
L Kapcsolattartd neve: (a szervezet dolgozdja, de nem feltétleniil meghatalmazott képviseldje)
i Contact person's name: (employee of the organisation but no necessarily an authorised agent)
o Csaladi neve: Utdneve:
Surname: Forename:
Telefonszama: Fax szama:
Phone number: Fax:
. N, - x . A visszaigényelt ad6 dsszege:
é\fllﬁjzalr??jnylessel érintett idészak: Iz I 0 | I H l H I |_| 2 I 0 I | H I H | ‘ Amount of the reclaimed tax
4 etund perio ev nap ev nap HUE
< L, o, . § L. . year month  day year month  day
(2> Ado6z6 belfoldi pénzforgalmi vagy fizetési szamlaszama Szamlavezetd pénzforgalmi szolgalaié neve
Z Inland bank account number (Hungary) Name of the managing payment service provider
= (LLILILL = I ATl
(TR
= 5 Kulfoldi szamla tulajdonosanak neve Name of the foreign bank account owner ] SWIFT-kod SWIFT
> . IBAN szamlaszam jelolése
(O] Account number (IBAN) |:| I | I I | I I I I | I I
p}
N Ado6z6 kulfoldi fizetési szamlaszama  Bank account number (foreign)
E Orszagkéd Devizanem
| \[LLLITTITIIT I I T I LTI T I T] s [ e
o Kulféldi szamlat vezetd pénzigyi szolgaltaté neve Kulfoldi szamlat vezeté pénziigyi szolgaltaté cime
~ Name of the managing payment service provider (foreign) Address of the managing payment service provider (foreign)




IDIPL-01

Feljogositott személy/szervezet neve
Entitled person's/organisation's name

Feljogositott személy/szervezet azonosité szama
Entitled person's/organisation's ID number | I | I I | I I I I | }

IGAZOLAS | CERTIFICATION

AZ ADOMENTESSEG IGAZOLASARA JOGOSULT HATOSAG
AUTHORITY ENTITLED TO CERTIFY TAX EXEMPTION D

(E)

Igazolvany betjele és szama:
Character and number of the ID card

NYILATKOZAT | DECLARATION

A feljogositott személy/szervezet nyilatkozik arrél, hogy / the entitled person/organisation declares that

a) a kérelemhez csatolt szamlakban foglalt termékek és/vagy szolgaltatasok felhasznalasi célja a kbvetkez:
the goods and/or services on the attached invoices were used for

[1] Személyes felhasznalas kulfoldi diplomaciai képviselet tagja részére - Personal use for the member of a foreign diplomatic representation; [2] Személyes
felhaszndlas kiulféldi hivatasos konzuli képviselet tagjai részere - Personal use for the members of a foreign official consular representation; [3] Személyes
felhasznalas nemzetkozi szervezet tagjai részére - Personal use for the members of an international organisation; [4] Személyes felhasznalas kulfoldi
fegyveres erdk tagjai részére - Personal use for the members of foreign armed forces; [5] Hivatalos felhasznalas kiilfoldi diploméaciai képviselet részére -
Official purposes for the foreign diplomatic representation; [6] Hivatalos felhasznalas kulfoldi hivatasos konzuli képviselet részére - Official purposes for the
foreign official consular representation; [7] Hivatalos felhasznalas Eurépai K6zosség, Eurépai Atomenergia-kéz0sség, Eurdpai Kozponti Bank, Eurépai
Beruhazasi Bank, Eurépai Koz6sségek altal Iétrehozott egyéb szervezet részére - Official purposes for the European Community, the European Atomic
Energy Community, European Central Bank, European Investment Bank, or to the other bodies set up by the Communities; [8] Hivatalos felhasznalas
nemzetkozi katonai parancsnoksag részére - Official purposes for international military headquarter; [9] Hivatalos felhasznalas nemzetk6zi szervezet
részére - Official purposes for international organisation; [10] Hivatalos felhasznalas kulfoldi fegyveres er6 részére - Official use for foreign armed forces

b) a felsorolt termékek vagy szolgaltatasok 6sszhangban vannak a fogadé tagallamban érvényes mentességi kdrulményekkel és
korlatozasokkal, s the listed goods and services comply with the exemption rules and restrictions in the receiving country, and

(F)

c) a feljogositott szervezet eljarasi rendjében meghatarozott alairasra jogosult szemely alairasaval igazolja azt, hogy a képviselet
hivatalos felhasznalas celjabol beszerzett termék/igénybe vett szolgaltatas a hivatali szamviteli nyilvantartdsokban a pénztgyi
kiadasok kozott szerepel, és a képviselet miikodésével kapcsolatban mertlt fel. Fegyveres er6, vagy nemzetkozi katonai parancs-
noksag esetében az alairasra jogosult személy alairasaval igazolja azt, hogy a beszerzés a kozos védelmi eréfeszités keretében
a fegyveres erd, illet6leg az azt kisér6 polgéari allomany hasznélatara, vagy éttermuk, kantinjuk ellataséara szolgal.

|:||:|

the person specified in the organisational rules of the entitled organisation verifies with his/her signature that the purchased goods/services
acquired for the official use of the representation are entered in the official accounts as financial expenditures and incurred in connection

with the operations of the representation. In case of armed forces or international military commanderships the person representing the entitled
organization verifies with his/her siganture the acquisition of goods by the armed forces for the use of those forces or the civilian staff
accompanying them or for supplying their messes or canteens where such forces take part in the common defense effort.

d) a megadott adatokat jobhiszemden allitottak ki. A feljogositott személy/szervezet véllalja, hogy visszafizeti a
|:| részére nem jogszerlien vagy egyéb okbdl helytelenul visszatéritett adot.

the provided data have been complied in good faith. The entitled person/organisation agrees to repay the tax refunded unrightfully or not correctly.

OKIRATOK /| DOCUMENTS

Mentességi igazolas eredeti példanya: / Original exemption certificate(s) [[ED darab / pcs.
Benyujtott szamla: | Attached invoice(s) [[[D darab / pcs.
Benydjtott jovedéki termék import hatarozat: /| Attached importation document(s) |:|:|:|] darab / pcs.

Medfizetettséget igazol6 okirat: /| Payment certificate(s) (pl. banki bizonylat) / (e.g. bank debit note) |:|:|:|:] darab / pcs.
Képviselet igazolasa az allomashely végleges elhagyasaroél /

(G)
[o0]

Certificate of the representation of the final leaving of the diplomatic post

Elektronikus okiratok: / Electronic document(s) [I:[I:] darab / pcs.
Egyéb okiratok: / Other document(s) (pl. meghatalmazas) / (e.g. authorisation) [[ED darab / pcs.

Osszesen: | Total [[ED darab / pcs.

A visszajuttatandoé okiratokat legkés6bb az els6 fokl dontés megkildésével egyidejlleg kérem megkuldeni.
| ask for the return of the returnable documents at latest with the communication of the first instance decision. |:|

HITELESITES |/ SIGNATURE

Fentiek szerint és a csatolt okiratok alapjan kérem a benyuijtott szamlak adétartalmanak visszatéritését.
Based on the above specified data and the attached documents | reclaim the tax amount of the submitted invoices.

Kérelem kelte IZIOJ I “ H I | P. H.

Date
nap

T | 9. year month  day

— i, . Feljogositott személy / szervezet képviseletében eljaré
Al&iré neve, beosztasa (olvashaté madon) alairdsa
Name and official position of signatory (legibly)

Signature of the entitled person /
person representing the entitled organisation




IDIPL-02

Szamlaosszesito

Feljogositott személy/szervezet neve:

Entitled person's/organisation's name

Feljogositott személy/szervezet azonosité szama

Invoice summary statement Entitled person's/organisation's ID number

HEEEEN

HEEE

Lapszam:
Page:

[T

Szamla megfs_zsglseé nek Szamla Szamla végdsszege Afa (HUF) / VAT (HUF) Q\J/éﬁ?adtgglgtsii{ngirsézsol{ Jovedéki adé (HUF)
4 1Z 4 HUF Zt- / Excise tax (HUF,
Sorszam kelte id6pontja sorszama ( ) . i Adoal o vevok szama (f6) ( )
No. Date of issue Invoice Grand total of the invoice | (008D | Adodsszeg " Adoosszeg
of the invoice Date of the payment splitted according to Osszesen Number of participants
of the invoice number the tax rates VAT base | VAT amount| in catering service Amount of tax

Szamlakibocsaté neve, cime: / Name and address of the invoice issuer Afa kulcs /| RészOsszegek Adoéalap Adéosszeg Jovedéki termék fajtaja
Rate of Tax| Subtotals Tax base Amount of tax Type of the excise product
0%/AM/TAM

Szamlakibocsaté adészama: / Invoice issuer's tax number 506

(OO -0 -0 6%
27%

Szamlakibocsaté neve, cime: / Name and address of the invoice issuer Afa kulcs /| Részosszegek Adobalap Adodsszeg Jovedéki termék fajtaja
Rate of Tax] Subtotals Tax base Amount of tax Type of the excise product
0%/AM/TAM

Szamlakibocsaté adészama: / Invoice issuer's tax number 506

(o -r-o 0%
27%

Szamlakibocsatoé neve, cime: / Name and address of the invoice issuer Afa kulcs /| Részosszegek Adéalap Adbosszeg Jovedéki termék fajtaja
Rate of Tax| Subtotals Tax base Amount of tax Type of the excise product
0%/AM/TAM

Szamlakibocsaté adészama: / Invoice issuer's tax number 506

(OO0 -0 -0 6%
27%

Szamlakibocsaté neve, cime: / Name and address of the invoice issuer Afa kulcs /| Részosszegek Adobalap Adoosszeg Jovedéki termék fajtaja
Rate of Tax] Subtotals Tax base Amount of tax Type of the excise product
0%/AM/TAM

Szamlakibocsaté adészama: / Invoice issuer's tax number 506

(o -r-o 0%
27%

Szamlakibocsatoé neve, cime: / Name and address of the invoice issuer Afa kulcs /| Részosszegek Adéalap Adbosszeg Jovedéki termék fajtaja
Rate of Tax| Subtotals Tax base Amount of tax Type of the excise product
0%/AM/TAM

Szamlakibocsaté adészama: / Invoice issuer's tax number 506

(OO0 -0 -0 6%
27%

Szamlakibocsaté neve, cime: / Name and address of the invoice issuer Afa kulcs /| Részosszegek Adobalap Adoosszeg Jovedéki termék fajtaja
Rate of Tax Subtotals Tax base Amount of tax Type of the excise product
0%/AM/TAM

Szamlakibocsaté adészama: / Invoice issuer's tax number 506

(o -r-od 0%
27%

Szamlakibocsatoé neve, cime: / Name and address of the invoice issuer Afa kulcs /| Részosszegek Adéalap Adbosszeg Jovedéki termék fajtaja
Rate of Tax| Subtotals Tax base Amount of tax Type of the excise product
0%/AM/TAM

Szamlakibocsaté adészama: / Invoice issuer's tax number 506

(OO -0 -0 1o%
27%

Athozat / Balance forward

Osszesen / Sum




IDIPL-03
Import hatarozat dsszesité

Importation document
summary statement

Feljogositott személy/szervezet neve
Entitled person's/organisation's name

Feljogositott személy/szervezet azonosité szama l I I | I I |
Entitled person's/organisation's ID number

[T s [T

Import hatarozat |mD0ff_1 h?,téljoz?(t
A kelte megtizetesene szama
Sorszam . Kiepontia
No. Date of issue for

the importation Date of payment for
document the imp. document

Import hatarozat

Importation
document number

Import hatarozat
végosszege (HUF)

Total of the
importation document

Afa (HUF) / VAT (HUF)

Adodalap Adbosszeg

VAT base | VAT amount

A vamhatéséag altal megéallapitott
jovedéki adé (HUF)

Excise tax established by the
customs authority (HUF)

HINEREREREREEE

Termék értékesitjének, szolgaltatas nyuljtéjanak neve és cime: /
Name and address of the goods supplier, sevice provider:

Termék értékesitéjének, szolgaltatas nyujtéjanak adészama: / Tax

identification number of the goods
supplier, service provider: |

Jovedéki termék fajtaja
Type of the excise product

HEEN
RN

HINRERERNNRRNNER

Termék értékesit6jének, szolgaltatas nyujtéjanak neve és cime: /
Name and address of the goods supplier, sevice provider:

Termék értékesitéjének, szolgaltatas nyujtéjanak adészama: / Tax

identification number of the goods
supplier, service provider: |

Jovedéki termék fajtaja
Type of the excise product

HEEE
RN

HINRERERENRREREN

Termék értékesitéjének, szolgaltatas nyujtéjanak neve és cime: /
Name and address of the goods supplier, sevice provider:

Termék értékesitjének, szolgaltatas nyujtéjanak adészama: / Tax
identification number of the goods

supplier, service provider: |

Jovedéki termék fajtaja
Type of the excise product

HEEN
RN

HNNRERERENERENER

Termék értékesit6jének, szolgaltatas nyujtéjanak neve és cime: /
Name and address of the goods supplier, sevice provider:

Termék értékesitéjének, szolgaltatas nyujtéjanak adészama / Tax

identification number of the goods
supplier, service provider: |

Jovedéki termék fajtaja
Type of the excise product

HEEE
RN

HINRERERNNRREREN

Termék értékesitéjének, szolgaltatas nyudjtéjanak neve és cime: /
Name and address of the goods supplier, sevice provider:

Termék értékesitéjének, szolgéltatas nyujtéjanak adészama: / Tax

identification number of the goods
supplier, service provider: |

Jovedéki termék fajtaja
Type of the excise product

HEEN
RN

HINRERERNNRREREN

Termék értékesit6jének, szolgaltatas nyujtéjanak neve és cime: /
Name and address of the goods supplier, sevice provider:

Termék értékesitéjének, szolgaltatas nyudjtéjanak adészama: / Tax

identification number of the goods
supplier, service provider: |

Jovedéki termék fajtaja
Type of the excise product

HEEE
RN

HINRERERENRREREN

Name and address of the goods supplier, sevice provider:

Termék értékesit6jének, szolgaltatas nyujtéjanak adészama: / Tax
identification number of the goods

supplier, service provider: |

Jovedéki termék fajtaja
Type of the excise product

HEEN
RN

HINRERERNNRREREN

Termék értékesit6jének, szolgaltatas nyujtéjanak neve és cime: /
Name and address of the goods supplier, sevice provider:

Termék értékesitéjének, szolgaltatas nyudjtéjanak adészama: / Tax
identification number of the goods

supplier, service provider:

Jovedéki termék fajtaja
Type of the excise product

HEEE
RN

Athozat / Balance forward

Osszesen / Sum




